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Amtlicher Teil. — Fartle officielle — Farte ufficiale
Abhanden gekommene Werttitel. Titres; disparus. . Titoli smarritl.
Handelsregister: Registre .du commerce.” Registro di commercio

A. G. fir auswartige Titel, Zirich.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verbot der Zulassung austindischer Wirtschaftskontrollen. Verligung Nr. 2 des eidge--
ndssischen Volkswirtsehaltsdepartements tber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr.,

Interdiction de se soumettre i des contrdles économiques étiangers. Ordonnance n° 2
du département fédéral de: Péconomic publique concernant fa survclllancc des
importations et des exportations.

Divieto d*ammissione del controllo e estero. Disp i N.2 dei Dipartimento
federale del? economia . puhbhc’n conccrncntl fa sorveglianza su Pimportazione e
Pesportazione,

Wirtschaftsverhandlungen zwischen der Schweiz und Ruménien.
miques enire la Sulssc et la Roum;\me

France: Prohihitions de sortie.

Ausweis.

Ncgoclahons éeono-

'Banque nationale suisse, situation hebdomadaire.

Alicher Tol — Patto offcelle — Parte uficile

Abhanden gekammene Werttitel — Tiires disparns — Titoli smamtl ;

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Schuldbrief von_Fr. 6000, datiert 8. Mirz 1904, haftend .
anf der den Lrben des' Balz' Kessler-Krieg gehSrenden Gr. B. Nr. 180
(Adelsriiti), Galgenén, mit Jr. 8000. — Vorgang und Balz Kessler als ur-
spriinglichen Sehuldner und Franz Jos. Kessler als Gldubiger. Der Inhaber
dieses Titels wird aufgefordert, deuselben bis 5. November 1940 der unter-
zcichneten Amtsstelle vorzuwciscn, ansonst Kraftloserkldrung erfolgen wird.
Lachen, den 31. Oktober 1939. (W 515%)
¢ Der Bezirksgerichtsprésident..

Es werden vermisst: a) Giilt vou Fr. 171,42, Vorgang Fr. 857. 12,
dat. 8. Febraar 1683; b) Giilt von Fr. 150. —, Vorgarg Fr. 4918, 79, dat.
21. Juli 1768; ¢) Giilt von Fr. 428.57, Vorgavg Fr. 16,066.88, dat.
25, Jamuar 1844; alle Gilten haftend auf Licgenschaft Sagensitz, Walters-
berg, Grundbueh Oberdoif Nr. 240.

In Auwendung von Art. 870 Z. G.B. wird der Inhaber dieser Giilten
aufgefordert, dieselben bis zum 15. November 1940 bei der Notariatskanzlei
Nidwalden in Stans vorzuwéisen, ansonst deren Kraftloserklirung erfolgt.

(W 513?%) Die Obergerichtskommission Nidwalden.

Kraftloserkliirungea — Annnlations

Der Tnhaberschuldbrief von Fr. 5665. —, datiert den 20. Februar 1933,
baftend auf der dem Albert Bamert-Schnellmann gehdrenden Gr.-B. Nr. 90
(Schilling) Tnggen, mit Fr. 20,334.68 Vorgang, und Joh. Jos. Iuber als
(W 516)

Lachen, dcn 31. Oktoh(‘r 1939. . Der Bezirksgerich(spriisident.

Le 1¢r novembre 1939 j'ai prononeé Iannulation du certificat de dépdt
de fr. 3500.— nominal, de'1a Caisse d’Epargne et de Crédit, & Lausanue,
4% %,4 3 ans de tormo, n° 2197, daté du 26 mai 1932, au porteur.

(W 517) Le Président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister o I. Registre principal — L Registro principale

Zurlch — Zurich — Zungo

Berichtigung. SANAR G.m.b. H,, in Ziirich (S. H A.B. Nr. 251
vom 24. Oklober 1939, Seite 2161). 'Das angefiihrte letzte Zitat sol] lauten:
S. H. A. B. Nr. 134 vom 11. Juni 1938, Seite 1297.

1939. 1. November.  -Die Aktiengesellschaft Seidenfrocknungs Ansta]t
Ziirich, in Ziirich (S. 1. A. B. Nr. 88 vom 17. April 1939, Seite 789), hat
durch Besehluss der Generalversammlung vom 19. Oktober 1939 neue
den Vorschriften des revidierten ODbligationenrechtes angepasste Statuten
festgelegt. Die der Publikalion unterliegenden Beslimmungen haben da-
dureh folgende Aenderungen erfahren: Die Gesellschaft hat den Zweek,
gegen angemessene Gebithren das THandelsgewicht der Seide und anderer
Texlilien zu ermilleln, sowie alle Untersuchungen vorzunchmen, welche
in Bezug auf Scide oder anderc Textilien gemacht werden kénnen. Die

‘Tagelswangen-Lindau (Kanton Ziirich);

Gesellschaft ist ausserdem befugt, Seiden und andere Waren fiir Rechnung

Dritter einzulagern und hiefiir Lagerscheine auszugeben. Publikations=
org'ln der Gesellschaft ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt.

" Immobiliengenossenschaft. — 1. November. Genossenschaft Linth-
hof, in Ziirich (S: II AlB. Nr. 138 vom 17. Juni 1930, Scite 1278), Erwerb,

-Verwaltung und *Verwertung von Licgenschaften. 'Dr. Walter Elsener ist
_infolge Todes aus dem’ Vorstand ausgeschieden;

seine Untersehrift ist er-

loschen. An dessen Stelle wurde als Vorstandsmitglied mit Einzelunter-

| sehrift gewéhlt Paula Buckmiller geb. Streule, von Ziirieh, in Morcote (Tessin).

Das Vorstandsmitglied Erich Buckmiller ist Prisident. Ferner wurde Kol-
lektivuntersehrift erteilt an ‘Anton Geiger, von Tarasp (Graubiinden), in
er zeichnet mit je cinem andern
Unterschriftsberechtigten,” Das’ Gcschf\ﬂs]ol\a] befindet sich Stampfenbach-
platz 1—2, in Zirich 6.

Furnicre usw. -— 1. November. In der Firma Gebs. Iseli Aktien-
gesellschaft, in Ziirieh.(S. H. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni 1939, Scite 1214),
Herstellung und Handel in Furnieren usw,’ ist die Prokura von Maurice
Bouilloc erloschen.

Photografisches Atelier usw. 1. November. Inhaber der
Firma W. Floreani, in Ziirich, ist Walter Floreani, ilalicnischer Staatsan-
gehériger, in Ziirich 1. Photografisches Kunstatelier fiir Farben- und Schwarz-
Weiss-Aufnahmen jeder Art, Poslkartenverlag. Rennweg 11.

1. November. Hartpappenfabrik Ziirich A.-G., in Ziirich (S. H. A. B.
Nr. 112 vom 18. Mai 1937, Seitc 1138). Dem \'crw'l]tungmalsmltghed Rudolf
Haug-Siegenthaler, von Weiningen und Ziirich, in Ziirich, ist vom Regierungs-
rat des Kantons Zirieh die Abianderung seines Familiennamens hewilligt
worden. Er fiihrt nun den Namen Rudolf Hug-Siegenthaler.

Getreide, Mehl, Futtermittel usw. — 1. November. Die Firma
«OLto Geiger», mil Hauplsitz in Friedrichshafen und Zweigniederlassung
unter -der Firma Otfo Geiger, Fricdrichshufen, Filiaie Ziirich, in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 60 vom 13. Mirz 1934, Seite 663), Grosshandel mitGetreide,
Mehl, Futtermitteln und landwirtschaftlichen Erzevgnissen, hat ilire Filiale
in Ziirich aufgehoben. Die Firma wird im IIandclsncglster des Kantons
Zirich geléseht.

1. November. lmmobihengenossenschaft Meierhof Ziirich 8, in Ziirich
(S. H. A. B. .Nr. 202 vom 30. August 1929, Secite 1769). In der General-
versammlung vom 24. Oktober 1939 wurde die Auflgsung der Genossensehalt
beschlossen und gleichzeitig die Bccndlﬂuno der quuldatlon festgestelll.
Die Firma ist erlosehen.

Bern — Berne — Berna
Bureau Nidau
Metzgerei 1939. 31. Oktober. 'Die Einzelfirma Ernst Friedrich,
Metzgerei mit Verkaufsladen, mit Sitz in Nidau (S. H. A. B. Nr. 224 vom
25. September 1923, Seito 1823), wird infolge Gesehiftsiibergabe an den
Solin Viktor Ernst Frlcdrlch im  Handelsregister gestrichen.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

Futterartikel, Landesprodukte, Xohlen usw.
1939. 30. Oktober. Die Firma Adalbert Rothlin z. Konsum, Futtermittel,
Landesprodukte, Kohlen. und Baumaterialien, in Kerns (S. H. A. B. Nr. 16
vom 22. Januar 1931, Scite 139), erteilt Einzclprokura an Mary Rothlin-
Niederberger, und verzeigt als weitere Geseliiftsnatur Autotransporte,

30. Oktober. Inhaber der Firma 'Film-Kuster, in Engelberg, ist
Walter Kuster, von' und in"Engelberg. Produktion. Verleih und Vorfiilhrung
von Tonfilmen und stummen Filmen.

Glarus — Glaris -— Glarona

Beteiligungen. — 1939. 14. Oktoker. A. M. E., Aktiengesellschaft
mit Sitz in Glarus (S.IL A.B. Nr. 145 vom 25. Juni 1934, Secite 1739), -
dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern landwirtschaftlichen,
industriellen Handels- und privaten Unternchimungen und Geschiiften. Als
weileres Mitglied des Verwaltungsrates wurde' gewéhlt Carl Nathan, von
und in Basel. Dic Einzeluntersehrift des bisherigen Mitgliedes Marcel Blum
ist erloschen. Letzterer ist nun Prisident’des Verwaltungsrates. Die beiden
Verwaltungsratsmitglieder fiilhren Iollektivunterschrift.

Chemisch-physikalisch-technische Produkte. — 30. Oktober.
Die Aktiengesellschaft unter der Firma Argo A. G. in Liquidation, mit Sitz
in Glarus (S. H. A. B. Nr. 222 vom 22. September 1938, Scite 2050), Export
chemisch-physikalisch-technischer Produkte, seit 15. Septeml)er 1938 in
Liquidation, wird nach durchgefulu ter Liquidation im Handclsncglstcr
geldseht.

30. Oktober. Vebe, Beteiligungs- & Verwaltungs-Akticngcsellschaft,
mit Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni 1939, Seite 1215),
Uebernahme von Beteiligungen und Verwaltungen in Industric und Handel,
sowie Vermittlung solcher Geschiifte, Erwerh und Veriusserung von Licgen-
schaften und Hypotheken. Die Gesellschaft hat in ilirer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 19.-Oklober 1939 ihre Statuten revidiert. Zweck
der Gesellsehaft ist nunmehr aucll, Wertpapiere fiir eigene Rechnung zu
kaufen und zu verkaufen.
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Zug — Zoug — Zngo

Beteiligungen an chemischen Unternchmungen. — 1939.
30. Oktober. Die Fanchemie A. G. (Panchimie S. A.) (Panchemical Com-
pany Ltd.), in Zug (S. H. A. B. Nr. 66 vom 20. Marz 1939, Secite 574), hat
in der ausserordentlichen Generalversammlung vom 20. Juli 1939 das Grund-
kapital von Fr. 200,000, bisher cingeteilt in 200 Inhaberakticn zu Fr. 1000,
durch Rickkauf von 150 Aktien auf den Betrag von Fr. 30,000 herabgesetzt.
Das Grundkapital von Fr. 50,000 ist eingeteilt in 50 Tnhaberaktien zu Franken
1000, die voll cinbezahlt sind. Die Statuten sind entsprechend abgeandert
worden. Durch dffentliche Urkunde vom 19. Oktober 1939 wurde festge-
stellt,
beobachtet wurden.

30. Oktober. Kisereigesellschaft Schwand und Umvebung, Genossen-
schaft, in Menzingen (S. 11 A. B. Nr. 136 vom 14. Juni 1929, Scite 1243).
An Stelle des infolge Todes ausgeschicdenen Aktuars Alois Hegglin, dessen
Unterschrift erloschen ist, wurde neu in den Vorstand als Aktuar gewihlt
Leo llegglin, von und in Menzingen. Er zeichnet kollektiv mit dem
‘Prasidenten.

Schiaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

Betciligungen. — 1939. 31. Oktoher. Fibroplast Aktiengesellschaﬂ
mit Sitz in Schaffhausen, Verwaltung und Verwertung von Beteiligungen
jeder Art im In- und Auslande (S. H. A.B. Nr. 280 vom 30. November
1937, Scite 2639). Aus dem Verwaltungsrat ist der Vizeprasident Dr. Karl
Bringmann ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Vizeprasi-
denten des Verwaltungsrates wurde neu gewahlt Alfred Wilke, dcutscher
Staatsangehdriger, in Krefeld (Preussen). Alfred .Wilke fithrt Einzelunter:
schrift ; seine bisherige Prokura ist erloschen. An Dr. Karl Friedrich, deutscher
Staatsangehdériger, in Krefeld (Preussen), wurde Kollektivprokura erteilt.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
Taschentiieher, Textilartikel. — 1939. 25. Oktober.

von Taschentiichern und andern Textilartikelr, in St Gallen C (S. H. A.
B. Nr. 272 vomn 20, Novemher 1937, Seite 2570), ist als weitere Kommandi-
tirin mit dein Betrage von Fr. 1060 beigetreten:
Oberendingen, in St. ‘Gallen. Die Konunandite ist in bar und voll cinl)czahlt.

30. Oktober. Maltek Holding Co. A.-G., Aktiengesellschaft mit Sitz
in St. Gallen C (S.TL A.B. Nr. 60 vom 13. Marz 1939, Scite 522).
Die Prokura des Hans Siegenthaler ist erloschen. Kollektiv, prokura Zu zwceien
wurde erteilt an Rudolf Sicgenthaler, von Langnau i. E., in Bascl.

30. Oktober. Kur- & Verkehrsverein Ragaz, Verein, mit Sitz in Bad
Ragaz (S. 1. A. B. Nr. 30 von 6. Februar 1939, Scite 259). Der bisherige
Priisident Joos Weber-Bochm ist aus dem Vorstand ausgeschicden; scine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Prisident
gewihlt Wilhelm Frey, von Maschwanden (Ziirich), in Dad Ragez. Der
Prisident oder Vizeprasident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar.

30. Oktober. Der Inhaber der Firma Hans Hiirlimann, Traktorenfabrik,

in Wil (8. 1. A. B. Nr. 187 vom 12. August 1939, Seite 1653), meldet die:

Verlegung des persinlichen Domizils nach Wil.

Zutaten fiar die Schneiderei. — 30."Oktober.
Kommanditgesellschaft, Zutaten fir die Damenschneiderei und Mercerie
en gros,-in St. Gallen C. (S.Il. A. B. Nr. 67 vom 21. Marz 1938, Secite
636). Das Geschiftslokal befindet sich Bahnlofplatz 2.

Metzgerei. — 30. Oktober. Eintrogung von Amies wegen gemass
Art. 57, Abs. 4 der Handelsregisterverordnung:

Inhaber der Firma Cskar Bissegger, in Flawil, ist Oskar Eugen Bissegger-
Suhner, von Wuppenau, in Flawil. Mectzgerei; Unterdorf.

Gasthof, Restaurant. — 30. Oktober. Die Kollektivgesellschaft
unter der Firma Hofstetter & Hartmann, Gasthof und Restaurant, in Mels
(S. H. A. B. Nr. 30 vom 6. Februar 1939, Seite 259), wird nach Durchfiihrung
des Konkurses von Amtes wegen geldscht.

Tessin — Tessin — Ticino
Disirello di Mendrisio - ;
Prodotti agricoli — 1939. 30 ottobre. Titolare della ditta indi-
vidnale Gino Arigoni, in Chinasso, ¢ Gino Arigoni fu Giovanni, da Biasca,
ivi domiciliato. La ditta ha conferito procura individuale a Renato Rossini
di Scuofonte, da Insone, in Porza, Importazione, esportazione prodotti agii-
coli. Via Internazionale.
Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne
Suivant proces-verbal de Passemblée générale

1939. 1¢ novembre.

extraordinaire du 19 oetobre 1939, la Société hnmobilizie Vert-Mont S. A, .

soci¢té anonyme dont le siége est 4 Lausannc (F. o. s. du e. du 4 avril
1930), a modifié scs statnts. Les modifications intéressant les tiers sont les
enivantes: le capital de 21,000 fr., divisé en 42 actions nominatives dec 500
franes chacnne, est libéré comme suit: a) 50 % par versement en espéce,
versé lors de ll constitution, soit 10,500 fr.; b) 50 % versé par compensation
de créance, soit 10,500 fr. Le capital de’ 21 ,000 fr. est douc enticrement
libéré. Les publieations émanaut de la société sont valablement faites par
insertions dans la Feuille officielle suisse du commerce. L’assemblée a pris
acte de la démission des adminjstratenrs Francois Antonetti, César Nibhio
et Joseph Lenti, dont les signatures sent radiées. 11 a été désigné en leur
remplacement un seul adwministrateur Edouard Joyet, de Cheseaux, A& Lau-
sanue, lequel engage la société par sa signature individuelle. Les bureaux
de la société sont transférés -Avenue anplcs 9, ehez I'administratcur
LEdouard Joycl
Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Roudry ”

1939. 31 octobre. Société des Auiotransporls de la Béroche (B.B.B.)
S. A, sociélé anonyme, ayant sou sitge & St-Aubin (Neuchitel) (F. o.
s. dn c. du 29 mai 193t, n® 121, page 1160). Le conseil d’administration
est actucllement composé de Bernard de Chambrier, de Nenchatel ct
Bevaix, 4 Nenchatel, president; Henri Allisson, de Provenee (Vaud), &
Chez-le-Bart, commune de Gorgier, viee- prc»u]em Paul l\onrad du Locle,
& Nenehiitel, scerétaire; Fritz \loscr do Landiswil (Berne), & St-Aubin;
Louis Sehlnnn«rgcr, de’ Lauterbrunnen et La Chaux-de-Fonds, & Gorgicr;
Philippe Tripet, de Chézard St-Martin, & Corcelles; Albert de Coulon, de
Nenchiitel et Eclépens, & Bondry; hoqncs Rllmuvc, de Bevaix, a Boudrv,
Heuri Fardel, de Mutrux et St Aubm 4 St-Aubin; Ami Dubois, de Colombier,
A Bevaix, Fcrnfmd Kenel et Lrnest Zurcher, décédés, sont radiés ct leurs
pouvoirs sont éteints. Jean de Chambrier, Arthur eraublnar. Albert Girar-
din, Alfred Lauener ct Charles Rosat, tous décédés, sont radiés. Le bureau

dass die gesetzlichen Vorschriften iiber die Kapitalherabselzung.

Der |
Kommanditgesellsechaft unter der Firma Ruf & Co., Fabrikation und Export -

Wwe. Rosle Ruf-Ruf, von .

A. Wassmer & Co., -

“zeitiger | Herabsetzung des

du conseil d’administration est composé de Bernard de Chambrier, pre<10011t'

-Henri Allisson, vice-président; Paul .Konrad, secrétaire; tous trois engageng

la-société en sigmant collectivement i deux.

Bureau du Locle

Articles de sport, vétements, cte. — 31 octobre. Suivant
constat autheunque du 27 octobre 1939, la société aunonyme Au Sportil
S. A, ayant son sigge au Loecle, articles de sport, vétements ct lainage
(F. 0.s. du c. du 9 juin 1937, n° 131), a décidé sa dissolution. La liguidation
¢tant terminée, cette raison est radice.

Banancs. — 31 octobre. Suiv aut constat authentique du 26 octobre
1939, la société anouyme Bana Choeo S. A., ayant son siége an Locle,
fabrication de banaues enrobées de ehoeolat (F. 0. s. du ¢. du 6 juillet 1937,
n° 154, page 1592), a décidé sa diszolution. La liquidaticn étant terminée,
cette raison est radiée.

Genf — Genéve — Ginevra

1939. 31 octobre. Société Immobilitre Carlton Pare, société anonyme
2 Genéve (F.o.s. du ¢. du 11 scptembre 1939, page 1888). Alois Badan,
directeur, est radié et ses pouvoirs sont éteints.

31 octobre. Dans son assemblée {.,anrale du. 25 mai 1939, la Société
Immobiliére Satigny Gare, ayant son si¢ge & Satigny (F. o. s. du'e. du 28 mai
1931, page 1152), a voté sa dissolution. Sa liquidation étant terminée, cette -
raison est radiée.

31 octobre. Dans son assemblée générale du 17 juin 1939, ct suivant
procés-verbal authentique qui en a été dressé, la Société Immobiliére Lc
Levant, société anonyme & Genéve (F.o.s. du c. du 4 décembre 1936, page
2812), a prononcc sa dissolution. Sa l-quldahon étant termince, cette société
est en conséquence radiée.

Participations, ete. — 31 octobre. Suivant procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale extraordinaire du 20 octobre 1939, la société
FONS Société Anonyme, ayant son siége & Vandoeuvres (F.o.s. du e.
du 29 avril 1930, page 912), a voté sa dissolution. Sa liquidation étant ter-
minée, la sociélé est radiée.

31 octobre. Aux termes de procés-verbal authentique de son asscmblée
générale extraordinaire du 20 octobre 1939, la Société de Participations a
des Entreprises d'Automobiles (SPEA), société anonyme établie 2 Genéve
(F. 0. s. du c. du 21 janvier 1938, page 156) a voté sa dlSSOlUthﬂ Sa liqui-
dation étant terminée, la société est radiée.

31 octobre. Société d’Editions Sana 8. A. en liquidation, & Gentve
(F. 0. s. du c. du 13 déeembre 1937, page 2740). Sa liquidation étant ter-
minée, cette sociélé est radiée.

31 octobre. Suivant procés-verbal de son assemblée générale du 1°r juillet
1939, la société L C. S. A. Société Anonyme pour I'Industrie Chimique, Gentve,
ayant jusqu’ici son siége social & Genéve (F. o.s. du c. du 23 mars 1937,
page 689), a transféré son sicge social 3 Carouge et a adopté comme nou-
velle dénomination celle de I C. S. A. Société. Anonyme pour I'Industrie
Chimique, Carouge (Genéve). IL.es statuts ont été modifiés en eonséquence.
Le capital social de 100,000 fr. est entiérement libéré. Locaux de la société:
rue Joseph Girard 24.

31 octobre. -Société Immoblliére Pré jérome C., société anonyme a Ge-

neéve (F. o.s. du c. du 31 juillet 1937, page 1803). Francois Bigogno, de et .

A Genéve, a été nommé unique adminictrateur avee signature sociale indi-
viduelle, en remplaccmenL de Charles Chamay, démiss onnaire, lequel est
radié et ses pouvoirs éleints. Adresse de la société: Rue de la Confédération 10
(régic Bigogno fréres).

31 octobre. - Société lmmobnlxére Pré Jéreme D., socicté anonyme &
Geneéeve (F.o0.s. du c. du 26 janvier 1938, page 202). TFrancois Bigogro,
de et a Genéve, a 6t¢é nommé unique administrateur avee signature sociale
individuelle, en remplacement de Charles Chamay, démissionnaire, lequel
est radié et ses pouvoirs éteints. Adresse de la société: Rue de la Confédéra-
tion 10 (régie Bigogno fréres).

Andlere, durcli Gesetz oder Verordnung zur Veréffentlichung im Sduweiz. Handels-
amitsblatt vorgescliviebene Anzeigen — Aulres avis, dont la publication est prescrile
daus la Feuille officielle suisse du commerce par des lois ou ordonuances

Troesch & Co., Aktiengesellschaft, Bern

Herabse{zung des Grundkapllalq und Aufforderung an die Gldubiger
gemiiss Art. 733 O.R.

Dritte Veroffentlichung.
Dic ausserordentliche Generalversaminlung vomn 30. Oktober 1939 hat
die Reduktion des Aktienkapitals von Fr. 520,000. — auf Fr. 468,000.-—
beschlossen, durch Riickzahlung von Fr. 100. — pro Aktie unter gleich- .
Nennwertes der Aktie - von*® Fr. 1000, — auf

Ir. 900. —. . in Sinne -von Art. 733 O. R. gecben wir den Glinbigern be-

kannt, dass sie binnen der Frist von zwei Monaten, von der dritten De-
; kanntmachung im Schweizerischen [landelsamtsblatt an gerechnet, unter
- Anmeldung ihrer Forderungen, Befriedigung oder Sicherstellung  verlangen
: konnen.

(A A. 2631

Bern, den 30. Oktober 1939. :

Troesch & Co. Aktiengesellsciaft.
Der Verwaltungrat.

A. G. fiir auswartige Titel, Zirich
Liquidations-Schuldenruf.

Erste Veréffentlichung.

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktioniire der Al
fir auswiirtige Titel, Ziirich, hat unterm 30. Oktober 1939 die Auflisung
der Gesellschaft besehlossen und dic bisherigen Verwaltungsriite der Ge-
scllschaft, Rechisanwiilte Dr. Georg Wettstein und W. Meyer in Ziirich, als
Liquidatoren mit der Durchfiihrung der Liguidation beauftragt.

Die Gliubiger der genannten Gesellschaft werden hiermit, gemiiss
Art. 742, Abs. 2, des Obligationenrcchts, aufgcfordert, ihre Anspriiche mit
Begriindung bis 29. Februar 1940 zu Handen der Liquidatoren am Sitze der
Gescllschaft anzumelden. Gliubiger, die sich nicht anmelden und deren An-
spriiche auch nicht aus den Geschiftsbiichern der Gesellschaft ersichtlicl
sind, werden in der Liquidation uicht beriicksichtigt. (A. A, 264%)

Zirich, den 2. November 1939. Die Liguidatorei.
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Milleiluﬂ!lﬂﬂ — Gommunicalions — Comunicazioni

Verbot der Zulassung ansidndischer Wirtschaftskontrollen

Gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939, wonach
die Ueberwachung der Eiu- und Ausfulr sowie die Verweudung cingefiihrter
Waren der staatlichen Kontrolle des eidgenissischen Volkswirtschaftsde-
partements unterstellt ist, hat dieses Departement am 2. November eine
Verfiigung crlassen. Darin wird den sehweizerischien Firmen untersagt, sich
einer auslindischen Kontrolle iiber iliren Warenverkehr zu - unterzieheu.
Gleichzeitis werden diese Firmen angewiesen, der Ilandelsabteilung je-
weilen die Fille zu melden, wo sic gegeniiber dem Ausland irgendwelche
Erklirungen iiber dic Verwendung von Wareu ausstellen, um die Freigabe
dieser Waren in Ausland zu erwirken. Ueber bereits ausgestellte Erkli-
rungen hat diese Meldung bis spiitestens- 11. November zu crfolgen. Die
Verfiigung ist nachstchend veroffentlicht. : 260. 3.11. 39.

Verfiigung Nr. 2 des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr
(Vom 2. November 1939.)

Das Eidgendssische Volkswirtsehaftsdepartcment,
gostiitzt auf den Bundesratsbeschluss -vom 22. September 1939 iiber die
Ucberwachung der Ein- und Ausfubr, verfiigt: ° %

‘Art. 1. Dic im sehweizerischien Zollgebiet niedergelassenen Personcu
und Firmen haben der Handelsabteilung des eidgendssischen. Volkswirt-
schaftsdepartements in Bern unverziiglich Abschriften der Lrkldrungen cin-
zusenden, die sie iiber die Verwendung von Waren ausstellen, um deren
Freigabe zur Ausfubr oder Durchfuhr im Ausland zu crwirken. Dicse  Ver-
pflichtung gilt auch fiir-die im Zeitpunkt des Inkraftretens der vorliegenden
Verfiigung bereits ausgestellten Erkldrungen, die bis spitesteus 11. November
1939 cinzusenden sind.

Soweit ans dem Wortlant der Erklirnngen das Land, gegeniiber wel-
chem die Erklirung abgegeben wurde oder fiir welches sic bestimmt war,
sowie das Ursprungsland der Ware, der Warenempfiinger, dic Art der Ware
it Bezeichnung der schweizerischen Zolltarifnummer und das Gewichit nicht
ersichtlich sind, sind diesc Angaken fiir jede Erklirung gesondert »u machen.

Ferner ist mit Bezug auf jede Erklirung anzugeben, ob und gegebenen-
falls wann die betreffende Ware bereits in die Schweiz eingefithrt worden
ist. Sofern die Ware noch nicht eingefilhrt wurde, ist anzugeben, bei wel-
chem Zollamt die Linfuhrverzollung voraussichtlich erfolgen wird; die cr-
folgte Einfuhr ist unverziiglich der Handelsabteilung zn melden.

Art. 2. Is wird den im schweizerischen Zollgebiet niedergelassenen
Personen und Firmen untersagt, Erklirungen abzngeben, mit denen sie
sich verpflichten oder sonst irgendwie bereit cikliren, sich einer Kon-
trolle durch auslindische Stellen oder durch dereu Beauftragte zu unter-
zichen. ' -

Art, 3. Die Handelsabteilung ist befugt, im Ein.ze]fall dnrch Vermittlung |

der Oberzolldircktion anzuordnen, dass Dbestimmic Sendungen durch das
Einfuhrzollamt erst ‘abgefertigt werden diirfen,” wenn die Voraussetzungen

fir dic Ucberwachung der zur Linfuhr angemeldeten Waren erfiillt sind.”
Art. 4. Widerhandlungen gegen diesc Verfilgnng und die gestiitzt darauf’

.getroffenen  Anordnungen unterliegen den Bestimmungen des Bundesrats-
Leschlusses vom 22. Scptember 1939 iiber die Ueberwachung der Ein- und
Austuhr, insbésonderc dcsseu Strafbestimmungen. .

Art. 5. Dicse Verfiigung tritt am 4. November 1939 in Kraft.

Die Handelsabteilung.ist mit dem Vollzug beauftragt.
it 3 260. 3.11. 39.

Interdiction de se soumettre & des contréles économiqnes étrangers

En application de T'arrété du Conscil fédéral du 22 septembre 1939 qui
soumet & la surveillance du département fédéral de 1'économie publique 1im-
portation et I'exportation des marchandises, de méme que V'emploi des mar-
chandises importécs, ledit département a pris, en date du 2 novembre, une
ordonnance interdisant aux naisons snisscs de sonmettre leurs opérations
commerciales i un contréle étrunger. Cette ordonnance Jeur enjoint de
signaler & la division dn commerce tous les eas oit elles établissent ponr
I'¢tranger des déclarations quelconques sur Iemploi des marchandises afin
d’en obtenir la libération i I'étranger. Les avis concernant les déelarations
déja établies devront parvenir 4 la division du eommerce au plus tard le
11 novembre. L’ordonuance est publiée ci-aprés. 260. 3.11.39.

Ordonnance m° 2 du département fédéral de I'économie publique
concernant la ‘surveillance des importations et des exportations
(Du 2 novembre 1939.)

Le département fédéral de 1'économie publique,

_ vu l'arrété du Conscil fédéral du 22 septembre 1939 concernant Ia sur-
veillance des importations et des exportations, arréte:

Art. 1. Les personnes et les maisons domicili¢es dans le territoire douanier
suisse sont tenucs d’envoyer sans délai A la division du commerce du départe-
ment fédéral de I'économie publique a4 Berne une copic des déclarations
qu’elles établissent au sujet de I'emploi des marclandises afin d’cn obtenir la
libération & I'étranger pour T'exportation ou le tramsit. Cette obligation
s'applique ¢galement aux déclarations dé¢ja établics au moment de I'entrée en
vigueur de la présente ordonnance; elles doivent parvenir a la division du
commerce jusqu'au 11 novembre 1939 au plus tard. '

En tant que lc libell¢ des déelarations nc renseigne pas sur le pays visé
par le document remis ou sur celui auquel il était destiné, ainsi que sur lé
pays d’origine de la marchandise, le destinataire, le genre de la marehandise,
le numéro applicable du tarif des douanes suisses et le poids, ces indications
doivent &tre fournies séparément pour chaque déclaration.

De plus, il scra spéeifié pour chaque déclaration si et, dans I'affirmative,
quand la marchandise en cause a déja été introduite en Suisse. Sila marchan-
disc n’a pas encore ¢té importée, on indiquera le burcau de douane ol aura
licu vraisemblablement I'acquitternent pour limportation; I'entrée sera
annoncée sans délai  la division du commerce.

Art. 2, 11 est interdit aux personnes et aux maisons établies dans le
territoire douanier suisse de remettre des déelarations par lesquelles clles
s'engagent ou se déclarent prétes d’une manitre quelconque & sc soumecttre -
a un contrdle de la part d’oftices étrangers ou de mandataires de ces derniers.

Art. 3. La division du commerce est autorisée & prescrire dans les cas
@’espéce, par 'entremise de la direction générale des douancs, que le bureau
de douane d’entrée ne dé¢douanc des envois déterminés que lorsque sont rem-
plics les conditions relatives & la surveillance des marchandises déclarées
pour T'importation. : 3

Art. 4. Les infractions & la présente ordonnance et aux prescriptions
édictées en vertu de cette derniére tombent sous le coup des dispositions de
l'arrété du Conscil fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance
des importations et des exportations. )

Art. 5. La présente ordonnance cntre en vigueur le 4 novembre 1939.

La division du commerce est chargée de son exéeution. - - 260. 3. 11. 39.

Divieto d'ammissione del centrollo economico estero

_ Con decreto del 22 settembre 1939, il Cousiglio federale ha sottoposto

Timportazione, 1’esportazione e, Iimpiego delle merei im:portate alla sor-

veglianza dello Stato, affidandone Vesccuzionc al Dipartimento fc.(l(‘rule

dell’ economia pubblica. Ora, fondandosi su detto’ decreto, il Dipartimento

federale dell’ economia pnbblica ha emanato, il 2 novembre 1939, una dis-

posizione che vieta alle ditte svizzere di assoggettare il loro traffico delle
‘mercanzic ad un controllo estero. Le ditte svizzere sono in part tempo in-

vitate a notificare, ogui volta, alla Divisione del commercio tutti i easi

in cui, per ottenere il permesso d’importarc le merci dall’ estero, esse sono -
costrette a rilasciare a ditte o ad autoritd estere delle dichiarazioui sull’ im-

piego delle merei. Le dichiarazioni gid rilasciate devono essere notificute

entrq 1’11 novembre 1939 al pit tardi. Le disposizioni n° 2 sono pubblicate

qui sotto. 260. 3. 11.39.

. Disposizioni N. 2 de! Dipartimento federale dell’econcmia puphlica
concernenti la sorveglianza su l'importazione e I esportazione
(Del 2 novembre 1939.)

11 Dipartimento federale dell’ cconemia pubblica,

visto il decreto del Consiglio federale del 22 scttemnbre: 1939 concer-
nente la sorveglianza su l'importazione e 1'esportazione, dispoene:

Art. 1. Le persone o ditte domiciliate nel territorio doganale svizzero
devono inviare immediataincute alla Divisione del commercio del Diparti-
mento dell’ economia pubblica in Berna copic delle dichiarazioni sull’ im-
piego delle merci da esse eventualmente rilasciate per ottencre all estero
‘il permesso d’esportazionc o di tramsito. Quest’ obbligo vale anche per Ie
|diehiarazioni, gid rilasciate al momento dell’ entrata in vigore delle presenti
disposizioni, le quali vanno inviate entro 1’11 novembre 1939 al piu. tardi.

Se il paese per il quale la dichiarazione & stata rilasciata o & desfinata,
nonche il paese d’origine della meree, il destinatario, il genere della meree,
la designazionc delld voce doganale svizzera ed il peso mon risultano
chiaramente dal testo delle dichiarazioni, queste indicazioni dovranno esscre
fatte separatamente per ogni dichiarazione.

Per ogni dichiarazione occorrera inoltre indicarc se, ed eventualmente
quando, la_merce & gid stata importata in Isvizzera. Se la merce non & stata
ancora importata in Isvizzera, si dovrd indicare V'ufficio doganale presso il
quale sard presumibilmente sdoganata all’ importazione; tosto che I'impor-
tazione sard stata fatta, si dovra avvertire immediatamecute la Divisione del
‘commercio.

Art. 2. B vietato alle persone e ditte domiciliate nel territorio do-
ganale svizzero di rilasciare delle dichiarazioni con cni si-impegnano o si
diehiarano in qualche miodo disposte a sottostare ad un controllo da com-
-piersi da un organo estero o da un suo incaricato. :

. Art. 3. Pel tramite della Dirczione generale delle dogane, la Divisione
del eommercio pud ordinare, nel singolo caso, che certe spedizioni non
possono essere sdoganate dall’ ufficio doganalo d’cntrata sc non 'saranno
adempite le condizioni relative alla sorveglianza delle merci notificate per
Timportazione. ’

Art. 4. Le trasgressioni alle presenti disposizioni ed alle norme emanate
/in virtu di essc sottostanno alle prescrizioni del decrcto del Congiglio feder:le
del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza su 1importazione e,
T'esportazione, in particolare alle sue disposizioni penali. -

Art. 5. Le presenti disposizioni entrano’in’vigore il 4 novembre 1939.

La Divisione del commercio & incaricata della loro esccuzione.
260. 3.11.29.

Wirtschaitsverhandlungen zwischen der Schweiz und Ruminien

Zwischen ciner schweizerischen und einer rumiinischen Delegation ist
am 2. November 1939 in Bunkarest ein modus vivendi zum Abkommen iiher
.den Waren- und Zahlungsverkehr abgeschlossen worden. Gegenstand dieser
.zusétzlichen Vereinbarung, die zuniichst versuchsweise anf eine knrze Dauer
die Beziehungen zwischen den beiden Staaten regelt, bildet die Anpassung
.der geltenden Vertriige an das in Rnmiinien Kkiirzlich eingefiihrte neue
Aussenhandelsregime. Es steht zu hoffen, dass durch diese iibergangsweise
‘Regelung sich dic entstandenen Schwicrigkeiten im gegenscitigen Waren-
und Zahlungsverkehr auf cin ertriigliches Mass zuriickfiiiren lassen.

¢ § ’ Lyt 260. 3.11. 39.

Négociations économiques entre la Suisse et la Roumanie

Un avenant & I'accord sur les 4changes commerciaux et le riéglement
des paiements a été signé le 2 novemnbre 1939 a Bucarest eutre une délégation
suisse et une délégation roumaine. Cet avenant, qui régle pour un court
laps de temps les rclations entre les deux Etats, a pour objet d’adapter
les accords en vigucur au régime récemment introduit par la Roumwanie
pour le commeree cxtérienr. On espire que ce modus vivendi permettra de
remédier dans une certaine mesure aux difficultés survenues dans les
échanges commerciaux et-le riéglement des paiements entre lo. Suisse et la
Roumanie, . 260. 3. 11.39.
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France — Prohibitions de sortie
Le Journal Offieicl du 29 a publi¢ un déeret du 27 oetobre 1939 dis-
posant ee qui suit:
La liste A annexée au déeret du 12 septembre 19391) ‘est modifiée

commnie suit: o 5
10 Additions et modifications.
Numnéros
dn tarif Désignation des marchandises -
douanler
Pcaux brutes, fraiches ou séches, grandcs ou_ pctites:
21-1 de mouton,

21ex. 2 " Antres (4 I’exception de cclles de poissons, 1ézards, de serpents, de croco-
diles et analogues, d’incs, de mulcts, de bardcaux).
31-1et2 Ol¢omargarine, etc. — Margarine, ete. :

110 A Huiles fixes pures,

110 B Huiles fixes ayant subi Phydrogénation,

110 bis  1luiles fixes cuites ou oxydées,

111 Huiles fixes aromatisées.

Huiles volatiles ou essences:

112 ex. 2 de géranium rosat.

112 ¢x. 3 de citron,

112-5 d’cucalyptus.

112 ex. 7 d’angélique, d’anis, de cancile de Ceylan, de eddres, de chénopodium, de
coriandre, de girofle, d¢ menthe, de mélisse, de muscade, de niaouli,
de santal, de thym.

1129 Menthol.

112-10 Thymol.

112-12  Anétol.

151 Ecorces 4 tan, moulues ou non.

Ex 175 ter Diamants bruts, industriels: boart ou boort ct déchets_de ces diamants,

222 Plomb,

223 Etain,

221 Zinc,

225 Nickel.

07%2'3; Acide nitrique.

010 Acide sulfonitrique.

043 Chlore liquéfié.

046 Chlorate de baryte.

016 bis Chlorate de potasse. =

046 ter Chlorate de soude, .

047 Perchlorates.

073 Acide snlfurique.

0375 Celluloid, y ecompris l'ivoire et 1’écaille factices,

0377 Lxtraits de sumac, etc.

0378 Extraits de québracho.

12x.0381-1 Phtalate de butyle.(¢ther de I’acide phtalique).
Ex.0381-2 Acide snlfurique anhydre.
0381 bis Dérivés dn glycol. 1 : ’
Ethylene glycol (végasol).
312 Savons autres que ceux de parfumerie,

X1 1939
Numéros
du tarit Dési des mar di
donanier i
611 ter A Voitures automobiles carrossées pour Ie transport des marchandises pesant
ex. 14 par unité de 2.500 Kkilogr. inclus & 6.000 kilogr. inclus.
614 ter A| Chdssis non carrossés pour le transport des marchandiscs pesant de 1.500
ex, 15 Kkilogr. inclus a 5.500 kilogr. inclus.
. 20 Suppressions.
049 Hypochlorite de soude,
084 Hydrate d’alumine.

0163quinq. Bicarbonate de soude.
355, 355bis, Verres de lunetterie.
355ter et
356

1) Voir I. o.s. du ¢. n°239 du 10 octobre 1939. 260.. 3. 11. 39,

Schweizerische Nationalbank — Banque nationale suisse

Auswm vom 31. Oktober 1939 — Situation au 3! octobre 1939
Verinderungen seit
d. letzten Ausweis
Changemenis dep.
la dern. situation

Aktiven — Actif Fr. Fr.
1. Goldhestand — Encaisse or. . o o o o o o «2,394,564,683.75 ~— 43,065. 35
2. Devisen — Disponibilités & Vétranger s
deckungsfahige — pouvant servir de couverture
andere — autres . . . e
3. Tnlandportefenille — Porle/elulle e/]ets Suzsse
Wechsel — Lfiets de change .
Schatzanweisungen — Rescriptions . . . . .
4. Wechsel d. Darlehenskasse d. Eidgenossenschaft
Efiets de la Caisse de préts de la Contédération
5. Lombhardvorschiisse mit 10-tagiger K tndigungsfrist .
Avances sur nantissement dénongables a 10 jours — 53,746,366. 95
andere Lomhardv. — autres avances s. nant. - -
6. Wertschriften — Zitres . . . . . .. . . ... 94574599.75 +
7. Corrcspond. im Inland — en Suisse . . . . .. 9,357,950.56 -
8. Wihrungsausgleichsfonds — Fonds d’égalisation 538,583,653. 40
9. Sonstige Aktiven — Autres postcs de Pactit . . 43,291,766, 04 +
Zusammen — Zotal 3

289,370,838 15
: 2,038,813._64} oo 21,748,020.76

30,628,002.93

16,000,000, — —

1,497,313.13

9,200,000, — 4 500,000. —

3,866,217, 65
136,184. 95
3,453,171, 33

2,213,021, 54

Passiven — Passif

1. Eigene Gelder — Fonds propres

2. Notenumlanf — Billets en circulation

3. Tagl. fall. Verbindlichkeiten - Engagements & vue

4. Wabrungsausgleichsfonds — Fonds d’égalisation

5. Sounstige Passiven — Aufres postes du passit .
Zusammen — Zotal

e s e s . 39,000,000, — —
. ooe 02,036,218,095. — 4 43,574,995 —
834,710,441. 37 — 56,367,936. 24
538,583.653. 40 —
71,845,385. 20  — 321,862. 53 -
3,590.337,575. 17 ) :
scit 26. Nov. 1936
dep. le 26 n0v.1936
260. 3. 11. 39.

Diskontosatz

170/ scit 26, Nov. 1936.
Taux d’cscompte %

Lomhardzinsfuss o1, 0
dep. le 26 nov. 1936. 2%%

Tawz pour avanc.

Schweizerische
Treuhandgesellschaft

Ziitich. BASEL  Genf

Rosifreie Reklame-Taschenmesser
Messerfabrik Elsener, Ibach-Schwyz

Gratis wertvolle, durch die Kriegsereignisse
grosse Aktualitiit zugezogene assland~
Briefmarkensammlung, gew. Nominal~
wert Rubel 1754.—, wovon nur kleiner Bestand,
als Kundenerwerb bei Zusendung lhrer genauen
Adress- mit Berufsangabe. Sammlungsinhalt :
Gedenk-, Flugpost-, neueste und élteste Ausgaben von Zar,
Sowjet, russische Post in der Tlirkei, seltene Stticke von Kau-
kasien, Ukraine, Wir senden gleichzeitig unverbindl, Aus~
wahl mit reduzierten Preisen und Flugpost-Frankatur,
ATLAS BRIEFMARKEN AKTIENGESELLSCHAFT

Bahahol 66

8t Albanaolage I Rue do ¥ont-Blane3

Recouvrements - inmicasst | .,

amiables et litigleux 1959 verstorbencn

Amtliche Liquidation

(Art. 593 f. Z.G.B)

Das Bezirksgericht Zofingen bhat mit Beschluss vom
28. Oktoher 1939 far die Verlassenschaft des am 4. April

‘LUGANO

Postiach Hottingen, Ziirich (86).
Via Maghetti 2

”!‘a Ditesa“ s° ® Teleph. 2.39.47

Inkassi im Kanton Tessin. Vertrctung in
Nachlass- und Konknrsverfahren. Auskilnfte.

llinstioe Geiegsnhell

Albert Luthi

anc. prine. clere davocat, agent d'affaires autorisé
190 8, Vieux College, ‘;enéve

Zu vermieten:

Safe-Schrdanke

in neu erbanten sicheren Tresor~Raum.
Anfragen erbeten nu die Direktion der Banque

Felber Josef .

geb. 1899, Siger, von Kottwil, untere Sige in Vordemwald,
die amtliche Liquidation angeordnet und als Erhschafts-
verwalter und Liquidator crnannt: Ad. Suter, Bezirksriehter
in Kolliken.

Die Glaubiger und soustigen Rechtsansprecher werden
hlermit aufgefordert, ihre Eingahen bis 14. November 1939
dem Erbsehaltsverwalter einzurcichen.

Die infolge des 6ffentlichen Inventars bereits angemel-
deten Gliuhiger sind ciner nochmaligen Eingahe enthoben,
hahen aber innert der Eingahefrist die Bcwelsmltlcl (.\ber

Wegen Erstellung cines eigencn Tresors in der Inner-
schweiz (Sicherheitszone) ist daselbst ein grosser, betonier-
ter Keller-Raum (220 m8), dessen Sicherheit wesentlich
verstitkt wurde, Irei geworden, Der Keller ist durch
Zwischenwande ahgetrennt. Wihrend die eine Hillte lcer
steht, befindet sich im andein Raum ein grosser Tresor-
schrank mit 84 Schrankfichern verschiedener Grossen,
sowie soliden Holzgestellco. Kvent. kénute jeder Teil fitr
sich gemietet werden. Vorldufige Mictdauer bis Ende Marz
1941,

Intercssenten Dbelichen sich zu wenden unter Chlffrc'

Populaire Valaisanne S. A., Sion. 2450

ihre Forderunasrechte einzureichen.

B 22272 On an Publicitas Aarau.

Socite Fonciere ol de lﬂ!iSSEIHEmS 5. 1., Lausame

Messicurs les actionnaires sont convoqués en’ A %

assemblée générale extraordmawe
au si¢ge social, le 13 novembre 1939, a4 9 heures, avec l'ordre du jour
uivant:
: 1. Modifieation du Conseil d’administration,
2. Divers.
‘Lausanne, le 1¢r novembre 1939.
“Le Consei! d’administration.

24471

Lignosa S. A, Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
au sieége social, le ‘13 novembre 1939, a 9! heures, avee l'ordre du ]our
suivant:
1. Modifieation du Conseil d’administration.
. Divers,
le 1¢r novembre 1939.
Le Conseil d’administration.

24481

Lausanne,

ﬂﬁll(illﬁ {anicnalc ?ﬁﬂ@ﬂlﬁﬁ.

a Lausanne

Dénoaciation de Certificals de dépé!

Les titulaircs de eertilicats de dépot arrivant & échéance du 1¢f février au 21 mars 1940
et faisant parhe des sérles sulvanlcs
Strie 5'M, 4 5 'ans de terme, "%%
. Série 8 A, & 8 ans de 1crmc, 3% %
Séric 4 B A 4 ans de terme, 49
Séric 5L, 4 5 ans de terme, 49%
Séric 8, a 8 ans de terme, 49
sont informés que lcurs titres sont dénoneés ponr leurs échénnees respeetives au cours des
mols de févrler et mars 1940, soit pour leur fin de terme.

Les porteurs auront Ia faculté d’obtenir Iec rembourscment de leurs titres ou la con-
version de ceux-ci en de nouveaux certificats de dépét aux conditions en vigueur auw
moment de I’échange. 2120

Les dépdts dénoncés cesseront de porter intérét dés le jour de leur échéance.

Lausanne, le 31 octobre 1939,
Le Dirceteur: G. Curchod.

Zuerst die Inserate iesen

Durch Inserate lesen kam mancher auf Eiofalle, die ihm Vorteile sicherten,

Buchdruckerci FRITZ POCHON-JENT Akticogescllschaft in Bern

— Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Société anonyme & Berne



	

